1 Absender { Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT
Via dei Ciclamini, 4
[-70026 Modugho BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrdarung unterliegt trotz einer Ce transport st soumis, nonabstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat da transport
mungen des Ubersinkemmens Ober den internationel de marchandises
Befrderungsvertrag im Intemationalen par reute {CMR)
Straflengiterverkehrs (CMR}

2 Empfanger { Name, Anschrift,Land)

Destinatare {nom;adresse,pays)
Magna PT
Hermann-Hagenmeyer Str
D-74199 UNTERGRUPPENBACH

Zh SIMON RUMM

16 Frachtitihrer { Name.Anschrift Land)
Transporteur (nem,adrasse,pays)

Lobina

3 Auslleferungsert des Gutes
Lisu prévu pour |a livrasion de la marchandise

‘1'-7 Nachfalgender FrachtfGhrer { Name,Anschrift,Land)
“Transportours Sucassifs {nom,adresse pays)

CrifLieu

GERMANY

4 Ort und Tag der Obemahms des Gutes
Lleu et date de |a prise en charge de la marchandise

Land/Pays

Oriilleu Modugno

LandiPays  ltalia

Datum/Date  15.03.2024

Beigefupte Dokumente defivary notes
Documents annaxas

4052764/4052765/4052766/4052767/4052757/405240527
58/4052759/4052760/4052761/4052762/4052763

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtitihrer
Réserves ot observations des fransporteurs

1-70026 Modugno BA Unterschrit und

Untersehrift und Stempal des Absendars
(Signature et timbre de L'é&xpediteur)

{Signature at timbre du transporte!

. ; Verpackung 9 B 4 10 11 o 12 Umfang in m3
gt::nnzelchan u, Nummem 7 Anzahl der Packstlcke 8 Art der Verpackung ezelchnung das Stastkaummer Bruttogewicht in Cubage m3
Marques el numeéros Nombre des calis Mode d*embaliage Nalure de |2 marchandis [ No. kg Poids
statistique X
: : 1 brutkg 1Box  80x60x110 +
See dn attached (vedi bolle allegate) 636 kg 4 Box 90*63*86+
1 Box 80*120°B0
TOTAL
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba (ADR)
Un-No. Classe Chiffra Letire {ADR})
Absend Wih Empfa
1 3 Anwejsungen des Absenders ( Zoll-und senstige amtliche Behandlung) 1 9 zuzshlan L-a,f:gdﬁ;ur Mon‘:.‘g.g L;n Basr;%eartaire
Instructions de I'expediteur { formalitds et autras) vom:
A payar
| par:
. « . Fracht

Richiesta Nr.: 20240314-07/20240314-09/ | Eisge msoon
2024031 5'05 Zalschensurnme-

Sokda

Zuyschlige

il \ﬁugplémanlg,

Frals aceessalras

Sonsiiges

Divers +

Zu zehlende

Gesamt-

summe/ Totald

payer
1 4 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement 20 Baesondera Verelnbarungan / Conventions partlculieras
frei / Franco
Unfrelf Non Franco X
21 nusgeertiptin/ Etabiie s Modugno  am /le,16.03.2024 24 sutempiangen Datum

/ \ Réeeplion des marchandises Date

22 MAGNAPT 23 Lobina AGO6RAO o

L}
Stempel des Frdg

Unterschrift und Stempel des Empfdngers
{Signature st timbre du destinataire)

\ Palotten-Ahsendar ~ Expiditeurdas:balaties Paletten — Empfanger - Destinatalre des paleites
25 Angaben zur Exmittiung der Entfernung it Grenzlbergdngen P pIEng P
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Keln-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Palotie palette
Gitterbox~ Gitterbox-
Palette Paleite
Einfach- Einfach-
Palette Paletle
26 Vertragspartner des FrachifQhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bostétigung  des Empfangers Bestétigung des Fahrers
Kfz
Anhénger
Benuizie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
T,




MAGNA PT B.V. & Co. KG Delivery no. / Date: 4052761 / 15.03.2024

Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Purch. ord. no.: 4120032059
74199 UNTERGRUPPENBAGH Purch. ord. Date: 12.12.2023
GERMANIA Supplier's no.: 0091001893
- Order no. / Date: 1052125/ 01.03.2024

Customer no.; 8000

Consignee: 8000

Packager Int. Cons.:
04 Muster Mat. Kunde

Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station:
Delivery note
Weights (gross/nat)
Gross weight 44,401 KG Net weight 44 401 KG
rich.20240307-09 j“n'b'gt\
Item Material Quantity Weight
Description
000010  M0144593 22 PC 0,066 KG
QUTER RING
Customer article number: M0144593
000020 MO149367 10 PC 0,980 KG
CUP Qil distribution cup i
Customer article number: M0140367 ~
000030 MO0144608 10 PC 0,170 KG
NEEDLE ROLLER AND CAGE
Customer article number:  M0144608
000040 MO142676 15 PC 0,615 KG

AXIAL ROLLER BEARING Axial Bearing Trans
Customer article number; M0142676
000050 MO153502 20 PC 2,800 KG
NEEDLE ROLLER BEARING WITH INNER RING
Customer article number: M0153502
000060 MQ153494 10 PC 0,540 KG
AXIAL NEEDLE BEARING
Customer article number: M0153484
000070 MO144623 10 PC 0,400 KG
AXIAL NEEDLE BEARING
Customer article number; M0144623
000080  MO0153495 10 PC 0,480 KG
NEEDLE ROLLER AND CAGE
Customer article number: M0153495

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A, Cap.Soec.: EUR 25,850.000,00 EUR: BNL-Banca Mazionale de! Lavoro SpA

a socio unico iv.R.Imprese dl Barl IBAN EUR: |T94 V010 0504 0000 0Q00 0007 855
Via dal Clclamini 4 C.F. s P.IVA 04886850728 BIC EUR; BNLIITRR

[-70026 Modugno (Bari) REA 339886 . USD: Bank of America

Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com cn 2" IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 58582 04 ' BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzione & coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Doc. no. /Date

4052761 / 01.03.2024

Page

ltem

Material Quantity

Description

- Weight

000090

000100

000110

000120

000130

000140

000150

000160

000170

000180

000190

000200

000210

MO0155854

DEEP GROOVE BALL BEARING
Customer article number: M0155854
M0144595

NEEDLE ROLLER BEARING WITH:INNER RING,

Customer article numbet: M0144595

MO0153749

NEEDLE ROLLER AND CAGE Needle bearing wi
Customer article number: M0153749

M0155942

NEEDLE ROLLER AND CAGE

Customer article number: MO0155942

MQ144596

NEEDLE ROLLER BEARING WITH INNER RING
Customer article number: MO01445986

MO0155944

NEEDLE ROLLER AND CAGE

Customer article number: MO0155944

MOQ142678

INNER RING Inner Ring Clutch Housing L17
Customer article number: M0142678

M0142673

RADIAL BEARING Inner Bearing Clutch Cove
Customer anicle numbet; MO142673

M0142675

RADIAL BEARING Quter Bearing Clutch Cove
Customer article number: M0142675

MO144587

DEEP GROOVE BALL BEARING
Customer article number: M0O144587
MO144594 .
INNER RING

Customer article number: M0144594

M0144598

NEEDLE ROLLER BEARING WITH INNER RING
Customer article number: M0144598

MQ144605

NEEDLE ROLLER AND CAGE

Customer article number: M0144605

AEQF: n. autorizzazione [T AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via del Ciclamini 4
|-70026 Mcdugno (Bari} REA 339886
Tel. 08B0 - 585 81 11
Fax 080-58582 04

Cap.Soc.. EUR 25.850,000,00
Lv.R.mprese di Bari
C.F. e P.IVA 04886850728

wwiw.magna.com

Soggetta ad attivita di direzione & coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America

IBAN USD; GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22
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Doc. no. /Date Page
4052761 / 01.03.2024 3
Item Material Quantity Weight
Description
000220 MO144608 10 PC 1,090 KG
NEEDLE ROLLER AND CAGE
Customer article number: M0144606 i
000230 MO144610 10 PC 0,410 KG
AXIAL NEEDLE BEARING
Customer article number: M0144610

terms of dispatch:

{erms of delivery:

DDP Heilbronn

AEOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A.

2 S0cio unico

Via dei Ciclamini 4
|-70026 Modugno (Bari)
Tel.0BO-58581 11

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.H.Imprese di Bari

C.F. s P.IVA 04886850728
RAEA 339836
WWw.magna.com

Fax 08B0 -5 85 82 04
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

03 Truck Forwarder

L1

EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA
IBAN EUR: 1T24 V10 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GBB4 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD; BOFAGB22



